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OBJECTIF DE LA FORMATION 

La langue étudiée sera indiquée comme spécialité linguistique
comme le Ministère l’a prévu pour tous les diplômes en langue. La
formation est composée de 4 niveaux ayant comme objectif le
développement des capacités linguistiques en portugais du niveau
Initiation (Grands débutants) au Perfectionnement. En plus, une
formation aux cultures des pays lusophones est également
proposée.

Il s’agit de donner une initiation à des professionnels ou étudiants
spécialistes d’autres disciplines, en langue portugaise (norme
européenne et/ou brésilienne) et cultures lusophones : Portugal,
Brésil, São Tomé, Cap-Vert, Angola, Mozambique, Guinée Bissau et
Timor Lorosae.

Chaque niveau à valider correspond à 2 semestres.
Le format annuel du diplôme le rend plus accessible pour un public
de formation continue.



üOffre unique dans l’enseignement supérieur au niveau régional (Région 

PACA)

üOffre unique au niveau national sur le contenu culturel  (Pays d’Afrique 

lusophone)

E Les débouchées professionnelles et/ou poursuite des études: 

üFormer à la langue et à la culture les experts d’autres domaines 

professionnels. 

üSpécialiser en langue et culture les étudiants d’autres disciplines, en 

Licence, Master et Doctorat. 

üDiplôme certifiant  du niveau de langue requis pour  des semestres de 

mobilité internationale au Brésil  au Portugal

E Positionnement dans l’offre régionale et nationale



Niveau  initiation:
Semestre impair

1 U.E. de langue au choix:
6 crédits

36 h Langue portugaise 1 – Norme 
Brésil

36 h Langue portugaise 1 – Norme 
Europe (Portugal)

1 U.E. de culture au choix:
3 crédits 

30 h Géographie des pays de langue 
portugaise: Portugal/Afrique

30 h Géographie des pays de langue 
portugaise: Brésil

Semestre pair

1 U.E. de langue au choix:
6 crédits 

48 h Langue portugaise 2 – Norme 
Brésil

48h Langue portugaise 2 – Norme 
Europe (Portugal)

1 U.E. de culture au choix:
3 crédits 

30 h Histoire des pays de langue 
portugaise: Portugal/Afrique

30h Histoire des pays de langue 
portugaise: Brésil



Niveau  Intermédiaire:
Semestre impair

1 U.E. de langue au choix:
3 crédits 

30 h Langue portugaise 3 – Norme 
Brésil

30 h Langue portugaise 3 – Norme 
Europe (Portugal)

1 U.E. de culture au choix:
3 crédits 

30 h Géographie des pays de langue 
portugaise: Portugal/Afrique

30 h Géographie des pays de langue 
portugaise: Brésil

30 h Littérature lusophone 1: Portugal

24 h Cultures, Art et Patrimoine 1: 
Afrique lusophone

30 h Economies et sociétés lusophones 
1: Brésil



Niveau  Intermédiaire:
Semestre pair

1 U.E. de langue au choix:
3 crédits 

30 h Grammaire et syntaxe du portugais

30 h Traduction Presse et Sciences 
Humaines (portugais)

1 U.E. de culture au choix:
3 crédits 

30 h Histoire des pays de langue 
portugaise: Portugal/Afrique

30 h Histoire des pays de langue 
portugaise: Brésil

30 h Economies et sociétés lusophones 
2: Afrique lusophone

30 h Cultures, Art et Patrimoine 2: 
Portugal

30 h Littérature lusophone 2: Brésil



Niveau  Continuant:
Semestre impair

1 U.E. de langue au choix
3 crédits 

30 h Grammaire portugaise et initiation à la 
traduction

30 h Langue portugaise 3 – Norme Europe
(Portugal)

1 U.E. de culture au choix:
3 crédits 

30 h Littérature lusophone 1: Portugal

24 h Cultures, Art et Patrimoine 1: Afrique 
lusophone

30 h Economies et sociétés lusophones 1: 
Brésil

30 h Nations insulaires, tourisme et 
développement durable

30 h Economies et sociétés lusophones 3: 
Portugal



Niveau  Continuant:
Semestre pair

1 U.E. de langue au choix:
3 crédits 

30 h Grammaire et syntaxe du portugais

30 h Traduction Presse et Sciences 
Humaines (portugais)

24 h Traduction littéraire (portugais)

1 U.E. de culture au choix:
3 crédits 

30 h Economies et sociétés lusophones 2: 
Afrique lusophone

30 h Cultures, Art et Patrimoine 2: Portugal
30 h Littérature lusophone 2: Brésil



Niveau  Renforcement:
Semestre impair

2 U.E. de langue et/ou
de culture au choix:
6 ou 3 crédits 

48 h Grammaire, traduction Sciences Humaines 
et Langue des Affaires

30 h Nations insulaires, tourisme et 
développement durable

30 h

30 h

Littérature lusophone 3: Afrique lusophone
Economies et sociétés lusophones 3: 
Portugal

Semestre pair

2 U.E. de langue et/ou
de culture au choix:
6 ou 3 crédits 

36 h Histoire de la langue et traduction littéraire 
2 (portugais)

30 h Patrimoines lusophones et  management 
interculturel

30 h Littérature classique (Portugal) et coloniale 
(Brésil)

24 h Expansion, empires et sociétés anciennes 
du monde lusophone



Niveau  Perfectionnement:
Semestre impair

2 U.E. de langue et/ou
de culture au choix:
3 crédits 

24 h Histoire de la langue et traduction littéraire 1 
(portugais)

30 h Nations insulaires, tourisme et 
développement durable

30 h

30 h

Littérature lusophone 3: Afrique lusophone
Economies et sociétés lusophones 3: 
Portugal

30 h Cultures, arts et patrimoines 3: Brésil
Semestre pair

2 U.E. de langue et/ou
de culture au choix:
6 ou 3 crédits 

36 h Histoire de la langue et traduction littéraire 2 
(portugais)

30 h Patrimoines lusophones et  management 
interculturel

30 h Littérature classique (Portugal) et coloniale 
(Brésil)

24 h Expansion, empires et sociétés anciennes du 
monde lusophone



Responsable du parcours:
Adriana Coelho Florent

adriana.florent@univ-amu.fr
salle C322 – bât Egger
29, avenue Robert Schuman 

13621 Aix-en-Provence Cedex 01

département d’études portugaises et brésiliennes
https:// www.departement-portugais.jimdo.com

Chaire Eduardo Lourenço
https:// www.chaireeduardolourenco.jimdo.com

Informations pratiques


